
五，根据第二委员会的报告通过的决议 215 

12. 漕经济及社会理事会在其 1985年第一届常

会上审查人口会议关于进一步执行“世界人口行动计

划＞的建议，以便提供联合国系统内关千人口问题的

通盘政策准则，井根据«行动计划）和人口会议各项有

关建议，在适当的基础上着手或继续进行《行动计划》

的审查、监测和评价工作；

13. 演秘书长针对与国际合作的作用有关的进

一步执行＜世界人口行动计划》的建议，特别是建议

83, 191 并考虑到各国代表团提出的建议， 同时参考

经济及社会理事会的审议情况， 立即采取适当 行动，

井尽早但最迟于 1986 年，通过经济及社会理事会向

大会报告各项建议的执行情况。

1984 年 12 月 18 日

第 104 次全休会议

39/229. 防备有害健康和环境的产品

大会

重申其 19 82 年 1 2 月 17 日第 37/ 137 号决议和

1983 年 12 月 19 日第 38/149 号决议，

满意地注意到秘书长关于有害健康和环境的产品

的报告， 198

崝虑测秘书长关于就被禁的危险化学物品和不安

全的药品交换资料的报告， 199并对很多国际论坛为 交

换有关这些产品的资料正在作出的努力表示欢迎，

1. 感谢井赞扬秘书长分发关于 已被禁止使用

和（或）销售、撤出市场、严加限制或就药品而言未获

政府批准的产品的综合清单初版；

织、机构以及其他政府间组织对清单的印发工作提供

合作，井吁请这些单位，特别是联合国粮食及农业组

织、世界卫生组织、国际劳工组织、联合国环境规划

署｀ 关税和贸易总协定及联合国跨国公司中心就清单

增订版的编制工作继续提供充分合作；

4. 褒示感谢非政府组织在这方面提供的合作，

并促请这些组织就综合清单的编制工作，特别是在查

明可能取得各国政府资料的来振，以及在取得各国政

府管制行动的资料方面，继续向秘书长提供合作，

5. 决定：

( a) 每年分发一份最新综合清单，并以电算机

可以直接取得的方式向各国政府和其它用户提供资

料；

( b) 为尽量节省开支，每年应轮流用联合国各

正式语文出版并分发综合清单，每年使用的语文不得

超过三种，每一语文的使用频率应该相同，

(C) 根据大会第37/1 37号决议的规定，应与联

合国系统各有关机关、组织和机构合作，不断审查综合

清单的编列格式，以期加以改进，同时应考虑到清单

的补充性质、各国政府对这一问题已有的经验和已发

表的意见，秘书长应向大会第四十一届会议提交下一

份审查报告；

(d) 审查综合清单时应特别审查在清单中列入

关于管制行动的法律、公共卫生和商业方面的资料以

及关千安全使用产品的补充资料的利弊，

6. 敦促进口 国注意联合国跨国公司中心、 联合

国环境规划署、国际劳工组织、联合国粮食及衣业组

织、世界卫生组织和关税及贸易总协定已获得内容广
泛的法律、公共卫生和安全资料，利用这些组织提供

2. 重申感谢各国政府在编制综合清单中所提 资料的设施，其中有些还可以直接从电算机取得资
供的合作，并吁请所有尚未这样作的政府提供必要的 料；

资料，以便列入清单增订版内 ；
7. 嫡秘书长在有关的专门机构的协助下，就目

3. 满意地注重剽联合国系统有关 机关、组 前在联合国系统内作业的各项资料交换系统的评价结

1“同上， B 节，第37段。

111A/39/452。

1tt A/ 39/ 290-E/1984/ 120. 

果，向大会第四十一届会议提出报告I

8. 清秘书长以及联合国系统各主管机关、组织

和机构，在发展中国家提出要求时，继续向它们提供
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必要的技术援助，以便制定或加强管理危险化学品和

药品的国家制度，并对这类产品的进口、生产和使用

实行充分监控，

9. 还漕秘书长通过经济及社会理事会，对大会

第四十一届会议、以及此后每隔三年，对大会说明执

行大会第37/137号、第38/149号和本决议的情况；

10. 又清秘书长采取必要措施执行本决议。

1984 年 12 月 18 日

第 ·104 次全休会议

39/230. 非洲运输和通讯十年“°

大会，

囡顺其关于“非洲运输和通讯十年”的1983年12月

19 日第38/ 150号决议，其中大会同意筹办技术协商会

议和编写关于各种运输和通讯方式之间的配合与协调

的研究报告，

又回瞩经济及社会理事会1984年7月 27 日第1984/

68号决议，

嘈虑剽《执行蒙罗维亚非洲经济发展战略的拉各

斯行动计划》201和 《拉各斯最后文件》202优先顾及运输

和通讯问题，而非洲经济委员会部长会议1984年5月 26

日的第 487(XIX)号决议又认可了“非洲运输和通讯十

年“第二阶段(1984一1988年）方案，208

注意剃从1984年 2 月 7 日至11 日在科纳克里举行

的第四届非洲运输、通讯和规划部长会议批准了“十

年“第二阶段的方案，2“并注意到非洲经济委员会执行

秘书为编制计划作出的努力，

念及该方案在“十年”期间需要定期调整，

too又参看X.B.4节，第39/445号决定，（ b ）和 ( C ) 段。

ttt A/S-11/14, 附件一。

a“同上，附件二。

＂，参看＜经济及社会理事会正式记录， 1984年， 补编第11

号）（E/1984/21),第四章。

＂｀参看非洲运输、通讯和规划部长会议关千其第四届会议

工作的报告(E/ECA/CM.10/22) 。

注意剽秘书长的说明206转载了非 洲经济委员会

执行秘书就“十年“第一阶段(1980-1983年）的方案的

执行情况提出的进度报告和巳经批准的第二阶段

(1984-1988年）的方案，

1. 重申其关千“非洲运输和通讯十年”的第 38/

150号决议，井要求立即有效地执行这一决议，

2. 认可非洲经济委员会部长会议在其第 487

(XIX)号决议内批准的”运输和通讯十年“第二阶段的

方案

3. 注意到秘书长和联合国开发计划署署长为编

制“十年“第二阶段的方案以及使“十年“协调股继续开

展活动而向非洲经济委员会提供的财政支助；

4. 演各国政府、特别是发达国家的政府和国际

金融机构，大幅度增加提供给“十年“第二阶段方案的

财政支助、并特别注意资助并执行内陆国家的运输和

通讯项目，充分积极地参与已经排定日期的技术协商

会议，并为非洲国家执行“十年“第二阶段的方案提供

慷慨的财政和技术资源；

5. 呼吁国际社会和各国际金融机构向非洲经济

委员会提供短期专家，以进行“十年“方案中的专门活

动、包括编制项目文件；

6. 井呼吁联合国开发计划署在下一个计划拟定

周期继续向非洲经济委员会提供资金；

7. 请秘书长从联合国经常预算中拨款，向非洲

经济委员会提供充足的财政资源，使之能够：

(a) 充分执行以前大会第38/150号决议第 9 段

所规定的活动；

(b) 确保为“十年“第二阶段的方案中所选定的

几个项目编制有关的财政和技术的文件；

(c) 确保在各国政府和各国际金融机构在技术

协商会议上表示有兴趣资助“十年”项目后立即采取后

续行动；

8. 井请秘书长确保执行本决议，井就执行“十

年“方案的进度向大会第四十届会议提出报告。

mA/ 39/ 271- E/ 1984/ 98. 
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